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MOON

eternal space

C2MON - Tessuto | fabric | tissu | Stoff: | 7
404Q Kendall argento, cat. 4
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STELLA

movable relaxation

10 | D3STE - Tessuto | fabric | tissu | Stoff: _. . alberta the _rr_lc_)élern collection | 1
526V Devon argento, cat. 5 : e
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OSTPC2 - Pelle | leather | cuir | Leder: | 15
954 Fjord, cat. G




STELLA
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STELLA | MOON

Profondita di seduta variabile | Changeable depth

18 | alberta the modern collection alberta the modern collection 19
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AVENUE

the road to elegance

24 | alberta the modern collection D3MAVN - Tessuto | fabric | tissu | Stoff: | 25
526V Devon argento, cat. 5



" 26 | C2AVN - Tessuto | fabric | tissu |FStof’__F_-'£ :
526B Ibisco cenere, cat. 5 S g




AVENUE

28 | alberta the modern collection Braccioli stretti | thin armrests | accoudoirs étroits | Engen Armlehnen | 29

0AVPC2 - Pelle | leather | cuir | Leder: 500 Sahara, cat. E



AVENUE

OAVPCS5 - Pelle | leather | cuir | Leder: | 31
505 Sahara, cat. E




AVENUE

32 | 2AVPD3 - Pelle | leather | cuir | Leder: alberta the modern collection | 33
954 Fjord, cat. G




adlberia

Confortevolmente

Comfortable

In quale altro luogo, se non il proprio divano,
& possibile godersi esperienze impagabili

come |'ozio, la lettura, la conversazione?

Where if not on your own sofa can you enjoy
the unique, simple pleasures of reading, of

conversation. Of leisure.




BEVERLY

refined detailing

.

36 | C3BLY - Tessuto | fabric | tissu | Stoff: - -
523R Akim sabbia, cat. 5 : — -




BEVERLY

38 | alberta the modern collection MERDXBLY - Tessuto | fabric | tissu | Stoff: | 39
- 523R Akim sabbia, cat. 5



BEVERLY

40 | D3MBLY, CBRBLY - Tessuto | fabric | tissu | Stoff: alberta the modern collection | 41
528P Mirto grigioperla - 529U Ibisco fumo, cat. 5
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LUNA

a new frontier

48 | alberta the modern collection OLNAC2 - Tessuto | fabric | tissu | Stoff: | 49
4012 Miami grigio melange, cat. 4
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50 | OLUNCH1 - Pelle | leather | cuir | Leder: alberta the modern collection | 51
500 Sahara, cat. E
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52 albgl_.‘ta.i'the modern collection OLUNC2 - Pelle | leather | cuir | Leder: | 53
g 526 Sahara, cat. E
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URBAN

metropolitan style

56 | albertathe modern collection 1URBD3 - Tessuto | fabric | tissu | Stoff: | 57
404R Kendall antracite, cat. 4



URBAN

58 | alberta the modern collection OURBC4 - Tessuto | fabric | tissu | Stoff: | 59
529R Ibisco oceano, cat. 5



URBAN
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OURBCH1 - Tessuto | fabric | tissu | Stoff. | 61
524B Akim vinaccia, cat. 5




alberia

Cromaticamente

Colourtul

La purezza del design accoglie il colore
e lo esalta. E il primo passo verso la
caratterizzazione dello spazio. La scelta

& ampia e rigorosamente... libera.

Pure design that welcomes and intensifies

colour. This is the first step towards making a

statement in a space. The choice is vast and,

of course, completely unrestricted.




gh life

7

DALL
| r‘nod rn hi

}/

D3DLS - Tessuto | fabric | tissu | Stoff:

526K Mawi ceruleo, cat. 5




DALLAS

66 | albertathe modern collection ODLSC?7 - Tessuto | fabric | tissu | Stoff: | 67
5270 Avril mud - 527R Twain mud, cat. 5



DALLAS
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BYARWAN

C1PDSP - Pelle | leather | cuir | Leder: | 71
518 Sahara, cat. E




BYAARWAN

72 | CAPDSP - Pelle | leather | cuir | Leder:
505 Sahara, cat. E




DALLAS
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- Contemporaneamente

Contemporary

LS

sl il &

Soluzioni contemporanee imposte dall’attualita
del vivere: necessita di gestire lo spazio casa
tra lavoro, relazioni e relax in un contesto

esteticamente sempre raffinato ed originale.

Contemporary solutions for today’s living:

spaces that must adapt for work, family

and relaxation while remaining aesthetically

refined and original.



NEWPORT

wide open spaces

ONPTC2 -Tessuto | fabric | tissu | Stoff: | 79
600D Linux grigio, cat. 6
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C1PNWP - Pelle | leather | cuir | Leder: | 81
970 Shine, cat. G
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ONWPS1 - Pelle | leather | cuir | Leder:
962 Feeling, cat. G
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NEWPORT
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84 | C2PNWP - Pelle | leather | cuir | Leder: alberta the modern collection | 85
945 Fjord, cat. G



NEWPORT

86 | C13PNWP - Pelle | leather | cuir | Leder:
960 Feeling, cat. G
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frs






93

603| Ester sabbia, cat. 6

1TOSD3 - Tessuto | fabric | tissu | Stoff:

|

L
A

;;___soft elegance

' - TOSCA



94 | albertathe modern collection T




dlberia

Interpretativamente

Interpretational

Libere interpretazioni ed espressioni
del gusto personale. Un insieme in evoluzione
e sempre originalissimo. Gli elementi di arredo

sono strumenti per questa sinfonia.

The freedom to interpret and express your
own personal taste. Combinations in constant
evolution, always unique. Furnishings are the

instruments in this symphony of home.
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MORBIDOSO | 99 | BABY
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alberia

Luminosamente

llluminating

Atmosfere di luminosa modernita in cui nulla
interrompe il ritmo fluido dell’esperienza.
Dai particolari all'insieme abbiamo chiara

la percezione di uno spazio che si apre

e si lascia vivere.

llluminating, modern ambiances where
nothing breaks the fluid rhythm of living.

From the original detailing to the overall effect
we never forget that your space should be

open and above all, liveable.
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disegni tecnici

technical drawings
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MOON

Tessuto | fabric | tissu | Stoff

COMPOSIZIONI / COMPOSITIONS / COMPOSITIONS / KOMPOSITIONEN
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Pelle | leather | cuir | Leder

COMPOSIZIONI / COMPOSITIONS / COMPOSITIONS / KOMPOSITIONEN

298 273 232 294 273
8 3 ] 3 3 ] ]
o : N 5
~ ~
N o~
o
C2MON C1MON $32MON OMOPC2 OMOPC1 N OMOPS1
(DORMSXMON - D2MDXMON) (D2DXMON - POUFFQMON - (D2MMON - D3MON) (2MOPDORMSX - 2MOPD2MDX) iU (2MOPD2DX - 2MOPPFFQ - (2MOPD2M - 2MOPD3)
— D2SXMON) —  2moPD2sX)

ELEMENTI / ELEMENTS / ELEMENTS / ELEMENTE

N
TS I

ELEMENTI / ELEMENTS / ELEMENTS / ELEMENTE

118

‘ S 7 ‘ ‘ ‘ ‘ i;'.'. '.'.'.'2‘: ‘
| || S ¥ o | o |[[E= o |
?gt J ?g[ B 77 =2 =3 =
—103— L] | 7 —104— | | 7 | 7
—118— 232 212 92 —119— 230 210 190 ———
D3MON D2MMON D2MON 2MOPD3 2MOPD2M 2MOPD2
oy oy | | | gE=—=—N = | | |
© © © o | \ [ [
I 2 g %gt %z{ %gt i e 4 2
e — — © - 2 —
| | = | | | | | = 2 | |
210 190 — 70— ‘ ‘ —103 — 209 189 169 ‘ ‘ ~ 95 04—
D3SXMON DZMSXMON D2SXMON 18 PIMON POUFFQMON 2MOPD3SX 2MOPD2MSX 2MOPD25X 2MOPP1 2MOPPFFQ
08 105
DORMSXMON 2MOPDDORMSX
Tessuto | fabric | tissu | Stoff Pelle | leather | cuir | Leder
COMPOSIZIONI / COMPOSITIONS / COMPOSITIONS / KOMPOSITIONEN COMPOSIZIONI / COMPOSITIONS / COMPOSITIONS / KOMPOSITIONEN
318 52 314 50
I .
2 3 J ] J 2 3
] : | : |
~N N
C2sTE C1STE ~ S32MSTE 0STPC2 0STPC1 0STPS1
(D2MDXSTE - DORMSXSTE) (D2DXSTE - POUFFQSTE - & (D2MSTE - D3STE) (2STPDORMSX - 2STPD2MDX) (2STPD2DX - 2STPPFFQ - (2STPD2M - 2STPD3)
D2SXSTE) 2STPD2SX)
L
ELEMENTI / ELEMENTS / ELEMENTS / ELEMENTE ELEMENTI / ELEMENTS / ELEMENTS / ELEMENTE
N N N ‘ 14 L= LI ' d ]
b @ ® o ® o B T -3 -3 -3
TS | T e =8 ik | © g 2
b 103 ‘ T ‘ T —104— ‘ ‘ I B ‘ ‘ ‘ ‘
118 252 232 212 —119— 250 230 210
D3STE DIMSTE D2STE 2STPD3 2STPD2M 2STPD2
Iy Iy | g | 21T — 1T d ) o Iy !
=8 -8 ! S8 E T2 T e T e 8 o 58 2
7 | 2 g |5 | | | | = 8 | |
220 200 80— ‘ ‘ o5 s 219 199 179 ‘ 95— 04—
D3SXSTE D2MSXSTE D2SXSTE 8 P1STE POUFFQSTE 2STPD3SX 2STPD2MSX 2STPD2SX 115 2STPP1 2STPPFFQ
DORMSXSTE

alberta the modern collection

2STPDORMSX

alberta the modern collection 119



AVENUE

Tessuto | fabric | tissu | Stoff
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BEVERLY

Tessuto | fabric | tissu | Stoff
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Tessuto | fabric | tissu | Stoff
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URBAN

Tessuto | fabric | tissu | Stoff

LUNA

Pelle | leather | cuir | Leder
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DALLAS

Tessuto | fabric | tissu | Stoff

DALLAS

Pelle | leather | cuir | Leder
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NEWPORT

Tessuto | fabric | tissu | Stoff
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NEWPORT

Pelle | leather | cuir | Leder

COMPOSIZIONI / COMPOSITIONS / COMPOSITIONS / KOMPOSITIONEN
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TOSCA
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POUFF
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CUSCINI - Mod. 99
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descrizioni tecniche

technical descriptions

dlberia

STELLA | MOON

Struttura portante in massello di legno. Cuscino schienale in particelle di lattice e fibra
di poliestere rivestito con fodera di cotone, cuscino di seduta in poliuretano espanso con
imbottitura superiore in piuma d’oca e fibra di poliestere rivestito con fodera di cotone.
Meccanismo schienale in metallo zincato, permette I'avanzamento dello schienale.

Main structure in solid wood. Backrest cushion in latex and polyester fibre covered with
cotton covers, seat cushion in polyurethane foam with upper part in goose feathers and
polyester fibre covered with cotton covers. Backrest mechanism in galvanized metal.

Structure principal en bois massif. Coussin de dossier en latex et fibre de polyester sous
housse de coton, coussin d’assise en polyuréthane expansé partie supérieure en plumes
d’oie et fibre de polyester sous housse de coton. Mécanisme de dossier en métal
galvanisé.

Tragstruktur aus Massivholz. Rickenkissen aus Latexpartikeln und Polyesterfasern mit
Baumwolle Gewebe Uberzogen, Sitzkissen aus Polyurethanschaum aus Gédnsedaunen
und Polyesterfasern mit Baumwolle Gewebe lUberzogen. Riickenlehne Mechanismus aus
verzinktem Metall.

AVENUE

Struttura portante in massello di legno. Cuscino di seduta in poliuretano espanso, cuscino di schienale in
poliuretano espanso. Piedino realizzato in metallo cromato.

Main structure in solid wood. Seat cushion in polyurethane foam, backrest cushion in polyurethane foam. Chromium
plated metal feet.

Carcasse principal en bois massif. Assise en polyuréthane expansé, dossier en polyuréthane expansé. Pied en
métal chrome.

Struktur aus Massivholz (Schichtholz). Sitzkissen aus Polyurethanschaum, Rickenkissen aus Polyurethanschaum.
Flsse aus Metall verchromt.

BEVERLY

Struttura portante in massello dilegno. Cuscino disedutain poliuretano e memory foam con imbottitura superiore
in piuma d'oca e fibra di poliestere rivestito con fodera di cotone; cuscino di schienale in piuma d’oca e fibra di
poliestere rivestito con fodera di cotone. Piedino in inox satinato.

Main structure in solid wood. Seat cushion in polyurethane foam and memory foam, upper part with goose
feathers and polyester fibre covered with cotton covers; backrest cushion in goose feathers and polyester fibre
covered with cotton covers. Sanitized stainless steel feet.

Structure principal en bois massif. Coussin d'assise en polyuréthane expansé et memory foam, partie supérieure
en plumes d’oie et fibre de polyester sous housse de coton; coussin de dossier en plumes d’oie et fibre de
polyester sous housse de coton. Pieds en acier inox.

Tragstruktur aus Massivholz. Sitzkissen aus Polyurethanschaum und Memory Foam Oberteil aus Gdnsedaunen
und Polyesterfasen, Abgedeckt mit Baumvolle; Riickenkissen aus Gédnsedaunen und Polyesterfasen, Abgedeckt
mit Baumvolle. Rostfrei Stahl Fif3e.

Cod. BST
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Cod. 480
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Cod. 183
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LUNA

Struttura portante in massello di legno. Cuscino di seduta in poliuretano espanso, cuscino di schienale in piuma
d'oca e fibra di poliestere rivestito con fodera di cotone. Piedino realizzato in metallo cromato.

Main structure in solid wood. Seat cushion in polyurethane foam, backrest cushion in goose feathers and polyester
fibre covered with cotton covers. Chromium plated metal feet.

Carcasse principal en bois massif. Assise en polyuréthane expansé, dossier en plumes d’oie et fibre de polyester
sous housse de coton. Pied en métal chrome.

Struktur aus Massivholz (Schichtholz). Sitzkissen aus Polyurethanschaum, Rickenkissen aus Gédnsedaunen und
Polyesterfasen, Abgedeckt mit Baumvolle. Flsse aus Metall verchromt.

URBAN

Struttura portante in massello di legno. Cuscino di seduta in poliuretano espanso, schienale in poliuretano espanso.
Molleggio realizzato con molle in acciaio tipo Nosag.

Main structure in solid wood. Seat cushion in polyurethane foam, backrest in polyurethane foam. Nosag springs.

Carcasse principal en bois massif. Assise en polyuréthane expansé, dossier en polyuréthane expansé. Ressorts en
métal (Nosag).

Struktur aus Massivholz (Schichtholz). Sitzkissen aus Polyurethanschaum, Ricklehne aus Polyurethanschaum.
Stahlfedern Nosag.

DALLAS

Struttura portante in massello di legno. Cuscino di seduta in poliuretano espanso con imbottitura superiore in
piuma d'oca e fibra di poliestere rivestito con fodera di cotone; cuscino di schienale in particelle di lattice e fibra
di poliestere rivestito con fodera di cotone. Piedino in alluminio lucido.

Main structure in solid wood. Seat cushion in polyurethane foam with upper part with goose feathers and polyester
fibre covered with cotton covers; backrest cushion in latex and polyester fibre covered with cotton covers. Aluminium
glossy feet.

Structure principal en bois massif. Coussin d'assise en polyuréthane expansé, partie supérieure en plumes d’oie et
fibre de polyester sous housse de coton; coussin de dossier en latex et fibre de polyester sous housse de coton.
Pieds en aluminium brillant.

Tragstruktur aus Massivholz. Sitzkissen aus Polyurethanschaum Oberteil aus Gdnsedaunen und Polyesterfasen,
Abgedeckt mit Baumvolle; Rlckenkissen aus Latexpartikeln und Polyesterfasen, Abgedeckt mit Baumvolle. FiBe
aus poliert Aluminium.

NEWPORT

Struttura portante in massello di legno. Cuscino di seduta in poliuretano espanso con imbottitura superiore in piuma
d'oca e fibra di poliestere rivestito con fodera di cotone; cuscino di schienale in piuma d'oca e fibra di poliestere
rivestito con fodera di cotone.

Main structure in solid wood. Seat cushion in polyurethane foam with upper part with goose feathers and polyester
fibre covered with cotton covers; backrest cushion in goose feathers and polyester fibre covered with cotton covers.

Structure principal en bois massif. Coussin d'assise en polyuréthane expansé, partie supérieure en plumes d’oie
et fibre de polyester sous housse de coton; coussin de dossier en plumes d’oie et fibre de polyester sous housse
de coton.

Tragstruktur aus Massivholz. Sitzkissen aus Polyurethanschaum Oberteil aus Gansedaunen und Polyesterfasen,
Abgedeckt mit Baumvolle; Riickenkissen aus Génsedaunen und Polyesterfasen, Abgedeckt mit Baumvolle.

TOSCA

Struttura portante in massello di legno. Cuscino di seduta in poliuretano espanso con imbottitura superiore in piuma
d’oca e fibra di poliestere rivestito con fodera di cotone; cuscino di schienale in piuma d'oca e fibra di poliestere
rivestito con fodera di cotone.

Main structure in solid wood. Seat cushion in polyurethane foam with upper part with goose feathers and polyester
fibre covered with cotton covers; backrest cushion in goose feathers and polyester fibre covered with cotton covers.

Structure principal en bois massif. Coussin d'assise en polyuréthane expansé, partie supérieure en plumes d’oie
et fibre de polyester sous housse de coton; coussin de dossier en plumes d’oie et fibre de polyester sous housse
de coton.

Tragstruktur aus Massivholz. Sitzkissen aus Polyurethanschaum Oberteil aus G&nsedaunen und Polyesterfasen,
Abgedeckt mit Baumvolle; Riickenkissen aus Gdnsedaunen und Polyesterfasen, Abgedeckt mit Baumvolle.
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COMPANY PROFILE

Il marchio ALBERTA da trent’anni rappresenta garanzia di qualita nella progettazione e nella produzione di divani e poltrone.
'azienda opera nel trevigiano, nord-est ltalia, dal cui sostrato culturale ha attinto sia la tradizione artigiana sia |'attitudine alla
creativita ed al design. Nel corso della sua storia ha sviluppato nei diversi stabilimenti linee di imbottiti sempre rispondenti
all'evoluzione del gusto nelle due divisioni base che raggruppano le collezioni in tessuto e quelle in pelle. Lesperienza
nell'impiego di entrambi i materiali consente ad Alberta di essere altamente propositiva. L'obiettivo dell’azienda & offrire

soluzioni originali di ottimo livello estetico, pratico e qualitativo nel rispetto dei principi dell’etica ambientale.

For thirty years the ALBERTA brand has been recognised as a guarantee of quality in the design and production of sofas and
armchairs. The company is headquartered in the Province of Treviso in the north east of Italy and has taken both its tradition
of fine craftwork and its passion for creativity and design from this stimulating and active land. In order to meet the needs
of ever-changing tastes the company has developed and now manufactures an extensive range of products based on two
basic divisions, their textile and leather furniture collections. The experience they have gained working with these materials
enables Alberta to be proactive and continually develop new solutions. The company mission is to create original products

which combine great looks with practicality and quality while ensuring the utmost respect for the environment.

Le marque ALBERTA depuis 30 ans c’est une garantie de qualité dans la projectation et fabrication de fauteuils et canapés.
L'usine opére dans la province de Treviso, nord-est de I'ltalie, et du substrat culturel de cette zone elle a pris soit la tradition
artisanale soit la disposition & la créativité et au design. Au cours de I'histoire elle a développé dans les différents usines des
lignes des canapés toujours correspondant & I’évolution du goUt dans les deux collections en cuir et tissu. L'expérience dans
I'utilisations des matériaux a permis a Alberta d'étre bien propositive avec ces collections. L'objectif de I'usine est offrir solutions

originales de niveau esthétique, pratique et qualitatif excellent dans le respect des principes de I'éthique de I'ambiance.

Die Marke ALBERTA steht seit dreiBig Jahren als Garantie fir Qualitét in der Entwicklung und Herstellung von Sofas und Sesseln.
Das Unternehmen hat seinen Hauptsitz in der Provinz Treviso, im Nordosten Italiens. Angeregt von dieser Kultur und Landschaft
schépft Alberta sowohl aus der handwerklichen Tradition als auch aus der Begabung und Leidenschaft fir Kreativitat und Design.
Im Laufe seiner Geschichte hat das Unternehmen in seinen verschiedenen Betrieben eine breite Palette von Polstermébel
entwickelt, die den Bediirfnissen der Kunden entgegenkommt. Dabei sind zwei grundlegende Richtungen entstanden: die Stoff-

und die Lederkollektion. Die gewonnenen Erfahrungen in der Verwendung mit beiden Materialien erméglicht Alberta sehr aktiv

zu sein und sténdig neue Lésungen zu entwickeln. Das Unternehmen hat sich zum Ziel gesetzt, originelle Lésungen mit hohen

dsthetischen, praktischen und qualitativen Niveau anzubieten und gleichzeitig umweltfreundlich zu sein.
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La riproduzione totale o parziale & permessa
esclusivamente su nostra autorizzazione.

Le immagini e i disegni contenuti nel presente
catalogo sono puramente rappresentativi

di questo prodotto e possono subire variazioni
e modifiche anche senza preavwviso.

Pertanto nella scelta degli articoli

per la compilazione dell’ordine, fa fede
solamente quanto contenuto

nel listino in vigore.

Reproduction, total or partial, is allowed
exclusively under licence from our company.
The photographs and drawings in this
catalogue are only a representation of products
and may be varied and changed without notice.
When choosing article for your orders,

only the details contained in the price-list in
force should be considered.

La reproduction totale ou partielle est soumise
exclusivement a notre autorisation.

Les images et les dessins présents dans ce
catalogue sont uniquement des représentations
de ce produit et peuvent subir des variations

et des modifications méme sans préavis.

Par conséquent, une fois les article choisis, lorsque
vous remplirez le bon de commande, référez-vous
au tarif en vigueur car il est le seul a faire foi.

Die Teilweise oder Gesamte Wiedergabe ist
AusschlieBlich mit unserer Erlaubnis gestattet.
Hinweis: Alle in diesem Katalog enthaltenen
Abbildungen sind unverbindlich; wir behaltenuns

das Recht vor, Anderungen oder Verbesserungen

ohne Ankiindigung durchzufiihren.
MaBgeblich fiir die Auswahl der einzelnen
zu bestellenden Produkte ist ausschlieBlich
die jeweils gliltige Verkaufspreisliste.
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Alberta Pacific Furniture S.p.A.
Via Toniolo, 41

31028 Vazzola (TV) Iltaly

Tel. +39 0438 440440

Fax +39 0438 441555

email: contact@albertasalotti.it

www.alberta.it
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